Randi
Robertsons
utrolige
historie:

| dag bor Randi i en koselig ene-
bolig i Tensberg. Men fangen-
skapet i Sovjet har for alltid satt
sine spor, sier hun.

— Slike jakker gikk vi med. De
beskyttet oss mot den verste kul-
den. Likevel fres vi hele tiden.

| 1242 forelsket norske Randi (19) seq i
en tysk soldat. Da Aloisdall .od Stalin-
grad, reiste hun ned til Tyskiund for a
besoke hans foreldre. Det ble forste
etappe pa en reise som skulle bringe
jenta fra Tonsberg til Stalins Sovjet-
unionen — til et grusomt liv. som strafi-
“ange i Sibir. Randis historie er like
utrolig som den ersann...

'Randi (68) fra Tensberg feiret
jul i sibirsk fangeleir:
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et er natt — langt inne i Si-

birs vinterskoger. Og sd

kaldt at jentene rundt bélet
innbiller seg at stjernene er frosset
fast pd himmelen.

En av dem reiser seg. Hun har
bomsete, gra fangedrakt, et skjerf
surret rundt hodet. Hun slér den
ene armen ut:

— Er ikke kjolen min nydelig?

N.U. nr. 52-91
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foto:
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NUREPORTASJE

Den er i red krepp, med pasydde
paljetter. Og se her, forklarer hun.
— Ekte silkestremper!

Det er latter og muntre kommen-
tarer fra de andre jentene.

En etter en viser de frem staskjo-
lene sine, harfrisyren, forteller hva
de har spist og drukket, hvilke sal-
mer de har sunget, hvilke gaver de
nettopp har pakket ut.

I Stalins Sovjetunionen er det 24.
desember og en hvilken som helst
natt lor proletarer, kameraler og
straffanger. Men for jentene rundt
balet er det julaften.

De kommer fra Estland, Latvia,
Ukraina, Polen, Tyskland. En av
dem, fange nr. E 502, heter Randi
og er norsk. Hun er mager og merk
og i midten av 20-4rene.

Tegning: Harald Nygard

(Julaften i Sibir. Omkranset av

sngtunge grantrer, bevapne-
de vakter, med ulvehyl i det

s fierne dromte fangene om det

livet de hadde forlatt.

I dag feirer den 68 &r gamle kvin-
nen jul sammen med barn og bar-
nebarn.

— Men den gangen, sier hun, —
satt jeg med de andre fangene,
dremte om jul, fantaserte, diktet,
mintes — og visste at vi heyst sann-
synlig aldri kom til &4 oppleve noen

¥ jul igjen.

Svart [4 overlevde oppholdet i
Sibir. De dede av sykdom, sult,
utmattelse, ulykker, eller et skudd i
ryggen dager {er de skulle [rifinnes.

Rapporten led alltid: «Skutt un-
der fluktforsek . . .»

— Hadde verden glemt oss? satt
vi og undret. Eller tenkte den pd
oss pd en natt som denne. Kunne
den 1 det hele tatt forestille seg at
det satt en liten flokk kvinner et
sted 1 utkanten av menneskeheten
og provde & lére hverandre barne-
sanger. Omgitt av skog, bevepnede

| vakter, streifende ulveflokker —

med bare stjernene som jule-

pynt. ..

Krig og kjerlighet.
andi Robertsons historie er
like utrolig som den er sanm
Den handler om ¢n ung kvinne som
var pa feil siot it feil tid og som |
tillegg var pa gal side. Hun tikk
betale en forferdelig pris.

Randi vokste opp i Tensberg.
Hun var 16 4r gammel da den an-
nen verdenskrig bret ut.

— Jeg var en dagdremmer, for-
teller hun. — Altfor spontan og
altfor ung. Naiv som min mor plei-
de 4 uttrykke det.

Randi traff en ung tysk soldat,
og 1 en kort tid — for Alois ble
sendt til estfronten — svermet de
hdnd i hdnd i Tensbergs gater. Han
falt ved Stalingrad, og da han ble
funnet, 14 det et bilde av Randi i
innerlommen i uniformen hans.
Med navn og adresse. Det ble sendt
hjem til hans foreldre i Tyskland.

— De skrev til meg og sa at jeg
var velkommen ned til dem nér jeg
matte pnske. De ville s gjerne tref-
fe sin senns siste kjereste.

Det er lett a vere etterpiklok,
sier Randi tankefullt. — Jeg hadde
ingen begreper om politikk. I dag
vet jeg at det var galt av meg. Men
den gangen reiste jeg. . .

Randi ble 1 Tyskland. Av to
grunner. Hun hadde brakt skam
over sin egen familie hjemme 1 Nor-
ge. Og hun traflf en ny mann, ¢cn
gsterriksk tannlegestudent som het
Willi Benedikt.

Forfulgt av skjebnen.
Han ble min forlovede, min

mor, far — alt jeg hadde av
familie. Det er ruri d tenke pa, fort-
setter hun, — men i dag kunne Willi
og jeg hatt barn og barnebarn. Vi
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Willi Benedikt, Randis gsterrik-
ske forlovede. Varen 1945 dro
han til fronten. De sa hverandre
_aldri igjen.

anne ha levd et godt og fredelig
liv i en esterriksk forstad. Men 1
hele mitt liv har jeg folt at skjebnen
har jaktet pd meg. Har den kunnet
gi meg et knyttneveslag, har den
gjort det.

Men jeg har hatt en skytsengel
med meg ogsa, sier hun. — Jeg har
allud hatt folelsen av at Alois, win
{forste kjereste, han som var drsa-
ken til at jeg valgte feil, pa en eller
annen mate har villet gjere det godt
igien. Han har stdtt over meg i
svarte fengselshull fulle av rotter og
ekskrementer, fulgt meg pa de uen=
delige fangetransportene gjennom
Sovjetunionen, hvisket meg tros-
tende ord i eret nar jeg er blitt
sparket og slatt: «Dette' greier du,
Randi. Husk at jeg er hos deg.»

Flukt og arrestasjon.

4 skulle Randi sd snart som

mulig gifte seg med Willi.
Men i april 1945 s& hun ham for
siste gang. Willi dro tilbake til den
7Yenske fronten hvor han var sta-
., -nert. Randi var alene i Wien
uten noe gyldig, norsk pass da de
allierte styrkene omringet byen.

— Bombene, geverknatringen,
skrikene . .. Jeg ser enna for meg
den blodrede himmelen. Jeg loper
gjennom gatene. Kanskje rekker
jeg frem til stasjonen. Kanskje er
ikke det siste toget ut av byen gdtt.
Jeg har en veske med penger —
10000 kroner jeg hadde fatt av
Willi — og en liten koffert med
kleer. I det tomme huset til svigerfa-
milien min ligger en lapp: « Vi har
satt igjen en sekk poteter til deg.
Grei deg som best du kan. »

Pa stasjonen treffer Randi noen
soldater. De tilhgrer en tysk mot-
standsgruppe, viser det seg senere.
En av guttene heter Stephan Lich-
tenberger. Sammen med ham flyk-
ter hun til Heinfeldt og videre til
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Randi var en ung, vakker kvin-
ne pa 22 ar da hun ble tatt tii
fange av russerne i 1945.

Eisenstadt ved den ungarske gren-
sen.
— Vi gikk i dager og netter. Til
slutt sa jeg til ham: «N&'legger jeg
meg ned pa veien og der.» «Hvis du
prover,» svarte han, «skyter jeg deg
giennom hodet.» Det ble alltid til'at
jeg gikk noen skritt videre, sier
Randi med et lite smil. — Og velen
foran oss var langylang med luft-
speilinger av mat og vann.

Endelig var viiremme i Stephans
landsby. Vi ble tatt varmt imot av
foreldrene hans, og det ble dekket
opp for oss med hvitt, duftende
bred, flesk og egg. Jeg spiste som
en ulv. Jeg sovnet der jeg satt, rett
opp og ned pa stolen med bredski-
ven 1 hdnden. Og vaknet av et ge-
verlgp som presset mot ribbena
mine. En russisk kommandostem-
me ropte: «Spionkal Spion .. .»

Den lange veien til Sibir var be-

gynt.

Forhor og fangenskap.

Det var-en lovlgs tid, disse ma-
nedene mellom krig og fred.
Selv ble jeg satt i harde forher dag
og natt. Jeg ble sldtt og truet. Jeg
skulle skytes, henges med bena opp
og hodet ned, fikk jeg hare. Rus-
serne tok pengene jeg hadde fatt av
Willi. Hvor hadde jeg fatt.dem fra?
Var det lenn for spionasjearbeidet
mitt? Hva hadde jeg gjort? Hvor
mye visste jeg? Fortell, fortell . ..

Randi lar fingeren gli over nese-
ryggen. Det er en bulk der fremde-
les etter en russisk knyttneve.

Det hvite lyset skar 1 eynene.
Den dag i dag kan Randi here de
harde stemmene. Hun ble flyttet fra
det ene provisoriske fengselet til
det andre, stort sett var det okku-
perte bondegirder og privathus.
Hun ble stengt inne med andre
kvinnelige fanger. P4 det verste var
det 35 damer pd et 30 kvadratme-

ters rom. I en kald kjeller, uten
madrass og sengetay. Med en stin-
kende batte 1 hjernet hvor de gjor-
de sitt fornedne.

Deod og nedverdigelse.

En av fangene var ungarsk grev-
inne. Det var maneder siden
hun ble arrestert i sitt hjem 1 Buda-
pest. Hun gikk fortsatt rundt i den
skitne morgenkdpen sin. Beltet
hadde russerne tatt fra henne, min-
nes Randi, av redsel for at hun
skulle henge seg. Grevinnen hadde
ikke veert til avher, visste ikke hva
hun var anklaget for. Hun satt hele
tiden og masserte ansikt og hals,
nevrotisk redd for a fi dobbeltha-
ke.

Det var mange vilkarlige arresta-
sjoner. Utallige uskyldige mennes-
ker gikk med i dragsuget. De fleste
bukket under for eller senere. Gip-
sy, Vera, Maria, grevinnen med
den innbilte dobbelthaken. Hvem
av disse forste fangevennene hen-
nes overlevde? Overlevde noeni det
hele tatt? Randi skulle f& mange
venner i arenes lop. De dade ogsa i
lopet av disse arene.

Sevnleshet, sult, terst, tyfus,
skitt ogatter skitt. Lusene som fikk
deg til & klg deg til blods. I denne
forste tiden av fangenskapet' sa
Randi farvel til livet og goddag til
deden. Sannsynligvis var det klokt
av. henne 4 innstille seg pa det
knallharde ingenmannshirdet hun
nd gikk inn 1.

Eiter paragraf 58 1 Stalins surafl-
ielov hadde hun fatt 10 ar for kont-
rarevolusjoner, virksombici. Hun
skulie' sone dem i sovictrussiske
tangeleirer.

Men det levende, skjenne livet
skulle likevel spille henne et siste
puss.

Laila.

lopet av f4 maneder ble jeg de-
portert fra det ene fengselet til
det andre. Fra Ungarn til Osterri-

Randi er 68 ar. Hun sliter med
darlig helse — senvirkninger et-
ter et beinhardt fangenskap.
Men jernviljen er den samme,
sier hun.

* brunfarge.

ke, fra Romania til Odessa ved
Svartehavet. Derfra tl Kiev 1
Ukraina. Forholdene var grusom-
me. Folk dede som fluer under de
harde transportene. Undererne-
ring, sykdom, drap og selvmord —
det var sé& (nange méter 4 deo pi.
Selv var jeg 1,70 meter hoy og veide
40 kilo. Jeg hadde mistet menstrua-
sjonen. Jeg var radmager med opp-
svalmet mage. Jeg 14 pa fengselssy-
kehuset og trodde ormer spiste meg
opp fra innsiden, at det var min tur
nd. Og det var i grunnen greit. |
stedet fikk jeg here at jeg bar et
barn, Willis barn, at jeg var atte
maneder pd vei.

Laila ble fodt 6. januar 1946 —
pé den gamle russiske julaften.

— Hun veide tre kilo, og det var
isroser pa vinduene, minnes Randi.

Jeg fikk fode pé et sivilt sykehus.
Utrolig nok fikk jeg ligge der i to
maneder for jeg matte dra tilbake
til leiren. Med god mat og god pleie
frisknet jeg etter hvert til, forteller
hun.

Hijelpen som aldri kom.

en hva med barnet hennes?
Laila ble med Randi inn bak
piggtraden igjen. Hun var en nyde-
lig baby, hun smilte — og lo for hun
fyite fire méneder. Hun hadde sto-
re, bld gyne, som bare ble storre
etter hvert ~¢'n kroppen ble tynne-
re og ansitktet mindre. Et halvt ar
gamme! hadds hun bare lagt pd scy
en kilo. Sommeren kom og gjorde
henne brun, men det var en syk
Tangekvinnene laget
barnetoy av stjdine stoffer, av opp-
sprettede miiitwrtrakker. Laila fikk
all den varmen og maten som kurni-
ne skaffes til veie. Likevel visnet
hun bort av sykdom og undererna-
ring. Hun ble atte og en halv ma-
ned gammel.

— Jeg holdt henne i armene
mine, forteller Randi. — @yelokke-
ne hennes vibrerte noen sekunder.
Hun hikstet etter luft. Det gikk
lenger og lenger tid mellom hvert
hikst. Med en liten grimase som
godt kunne ha vert et smil, dede
hun.

Randi hadde for lengst fatt
smuglet ut et kort til Norge hvor
hun skrev at hun trengte hjelp fordi
hun ventet barn. Mange leste kor-
tet, moren hennes, politiet 1 Tens-
berg, Utenriksdepartementet.

— Ingen loftet en hand for a

j hjelpe. Ikke den gangen. Ikke i la-
} pet av alle mine kommende 4r i

Stalins deaskeirer. Jeg fikk ingen
pakke. Ingen brev. Ingenting, sier
Randi med et ansikt som er grimet
av bitterhet.

— Og tarene mine fres elter

@ hvert til is. Hvis et gever kunne

lades med frosne tdrer, hadde jeg
selv skutt meg ut av det grusomme
landet kalt Sovjetunionen. % * %

Neste uke: Randis ar i Sibir, mote

1 med kjzrligheten — og turen tilbake

til Sovjet 40 ar etter.
N.U. nr. 52-91




" Randi

- Rohertsons
utrolige
historie:

Datteren er begravet pa ukjent
sted i Ukraina. Men utenfor deten
gang sa beryktede KGB-senteret
star minnesmerket over Stalins
ofre. Her kan Randi endelig fa
grate.

Fra 1945 til 1953 satt Randi Robertson (68) i
sovjetisk fangenskap. Sammen med andre
ulykkelige ble hun transportert fra fangeleir
til fangeleir over de veldige sovjetiske land-
omradene, Siste stasjon var Sibir - et is-
~*aldt, umenneskelig mareritt hvor de fleste
dode - eller ble drept. Randi overlevde.
| dag - 40 ar senere - reiser Randi tilbake
til Moskva. For @ minnes sine tapre med-
“"anger. For a grate ved sin datters grav ...

— Jeg hadde sa store dremmer |
en gang, sier Randi Robertson. — '
Men om jeg ikke fikk noe lykkelig
liv, ble det i alle fail interessant
nok. ..

— Tusen takk — og lykke til vide-
re. Et steinkast fra Kreml, nede
ved Moskvaelven, traff Randi Ro-
 bertson Gorbatsjov i papputgave.

orisonten er gyllenred og
Hskydekket under oss hullet.

De glitrende lysene fra
Moskva kommer nermere og naer-
mere etter som flyet vart gir ned
for landing.

Randi Robertson fra Tensberg
er pd vei tilbake til fortiden. Til en
gra, uanselig stein som ligger uten-
for det tidligere KGB-senteret. I
hjertet av det som en gang var Sta-
lins hovedstad. Steinen er minnes-
merket over de tusener pa tusener
som dede i sovjetiske arbeidsleirer.
Randi kunne vart en av dem.

Hun var 22 ar, nyforlovet og gra-

vid fredsvdren 1945. Men hun be
fant seg pd gal side — i Tyskland
Og kjzeresten hennes var gsterriker
Randi ble tatt til fange av russisk
soldater. Uten lov og rett ble hu
idemt ti ars straffarbeid i Sovjet
unionen, For kontrarevolusjonz
virksomhet.

I en arbeidsleir 1 Kiev, Ukraina
fedte hun datteren Laila. Atte mé
neder gammel dede barnet av un
derernzring.

Fangevokterne tok Laila mec
seg. La henne i en altfor stor vok
senkiste. Og begravde henne uten
for leiren.
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2n lange turen tilbake til

Minnesteinen i Moskva er det
nermeste Randi kan komme noen
grav overhodet.

En menneskemaskin.
Den gangen for 45 ar siden var
jeg hat, svart hat. Blodarene
mine var rer. Hjertet mitt en dyna-
mo som pumpet hatet rundt i en
arbeidsmaskin. Hvorfor fikk jeg
ikke dg sammen med min datter?
Jeg var jo ded allerede . . .
I lopet av de &tte—ni drene i fan-
genskap fraktet Randi byggmate-
rialer pd betongskjelett, balanserte

N.U. nr, 1-82

100 meter over bakken uten sikker-
het. Med en kropp som'en blodka-
ke av moskitostikk hamret hun
jernbanesviller 1 brennende sol.
Hugget tommer 1 40 graders kulde.
Sprengte tunneler i fjellet.

Det grusomste var kanskje fan-
getransportene. won

- Noen maneder etter Lailas
ded skulle jeg deporteres videre
innover i landet. Til en leir ved
Arkhangelsk lenger nord. En syke-
spster sa: «Du er | en bra leir nd,
Randi. Reiser du herfra, risikerer
du & havne i et storre helvete. Kan-
skje til slutt 1 Sibir.»

Moskva:

Tekst og
foto:
Anlaug
Sandergd
‘Samt private
biider

| MOSKVA

Hun tilbed seg 4 sette en sproyte
paralin i benet mitt. Det betydde
betennelse, kanskje amputasjon. |
verste fall koldbrann. Men under
enhver omstendighet utsettelse.
Det var vanlig at fangene «jukset»
pa seg skader og sykdommer for &
redde livet. Dog med del samme
livet som innsats. Men jeg orket
ikke veere i den leiren hvor jeg had-
de mistet datteren min. Jeg hadde
en sentimentalitet jeg sévisst ikke
hadde rad til. Det skulle jeg tids-
nok fa erfare. Dessuten, sier Randi
med et lite smil, — var jeg nok redd
for koldbrann likevel. Om livet var

P N
1 1953, kort for hun ble satt fri,
traff Randi straffangen Raoul. —
Han ble min store kjeerlighet. Men
ogsd ham skulle jeg miste, sier
hun,

forferdelig, hung man ved det ndr
det kom til stykket.

Tok vare pa babytoyet.

Med Lailas babytey samlet i

smé poser under fangekler-
ne ble Randi lempet inn i en primi-
tiv kuvogn. Sammen med politiske
fanger, som henne selv. Og livsfar-
lige kriminelle. Den iskalde, forsul-
tede turen skulle ta tre uker.

— Jeg husker en gammel dame.
Hun stirret pa meg med et inn-
skrumpet ansikt, med et blikk som
var sluknet og uten uttrykk. Den
tannlgse munnen beveget seg hele
tiden. «Jeg har drept mennesker. |
Jeg dreper gjerne igjen,» vislet hun
mellom smale lepper. «Gi meg mat-
posene dine.. -

Jeg hadde allerede opplevd & bli
slatt ned for brodskalker, fortelier
Randi. — Jeg visste at hun snakket
sant.

Men det ble underhig taust blant
de kriminelle da de sd at «maten»
var babytey. Og jeg fikk vere i fred
pé resten av den transporten.

Fangevoktere var én ting. De
kunne vere farlige. Pd en dirlig
dag drepte de deg for en bril beve-
gelse. Men enkelte medfanger var
minst like larlige.

Teft kameratskap.

For A overleve jobbet jeg alt jeg

maktet. Jeg fylte arbeidskvo-
ten. Fulgte krav og reglementer.
Jeg ble smart og smidig, voktet pa
meg selv — og pd andre. Likevel
hadde jeg aldri overlevd hvis jeg
ikke hadde vert en god kamerat
blant kamerater.

For Randi sto nederst pd rang-
stigen hvor hun kom. Hun var noe
$a fremmed som norsk. Hun hadde
ingen landsmenn 4 stelte seg til.
Det kom heller aldri livstegn fra
Norge.

Men hun fixx hjelp fra medfang-
er. Bt fleskestykke, en bradbit var

( Forts. side 76 )
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mange gleder ogsa. Jeg er frisk
sterk og har mange venner.

véknqr hver morgen og faler |
venining for den nye dagen s¢
ligger ubrukt foran meg. Og sa Ie

ge jeg foler det, er iallfall livet ver
a leve! * *

Endelig kan jeg...
{ Forts. fra side 31)

med pd & holde liv i henne. D.
magre matrasjonen ellers var hve
}(en til 4 leve eller dg av. Og sk
ikke til 4 jobbe hardt pa.
~ — De darlige kameratene, de
Imot, kunne bli drept. Sl4tt ; hj
Drulgnet I latrinen. Det var bej
| hard justis fangene imellom. Samt
f dig var det en underlig form fi
rettferdighet pd det beste: Det \A
en for alle og alle for en. I alle fal!
det Jaoet du herte hjemme.

>kjerbuk og bloddoping.
osten var elendig, som sag
Sulten forferdelig. Og skje
buk var en vanlig lidelse,
1 enkelte leirer ble det laget vite
mn- sgoav gjeret deig til oss
Andre steder matte vi selv veer
oppfinnsomme, lete frem frisk
granskudd og plantevekster om vi
ren, §krape kvaen av trerne og tyg
- 8¢ pa den. Likevel var vi kronis,

underernarte. Noen ganger ble 1
_ dopet med vért eget blod. Det bl
i lappet blod fra heyre 1ir og satt iny
. - venstre. Det skulle gi oss nye kref
er.

V'x hadde hverken bind, toalett-
sapir eller skikkelig undertey. Mer
}en som hadde en synal, var rik. V;
ro vatten ut av fangeiak
-nodde den til tr:ider.g faklcene of

Skulle vi vare fine, sminket vi
ss med kalken fra veggene 0g
rukte vedkull rundt gynene.

Fangene fikk dessuten utdelt Iu-
skamm™-r for 4 holde det vrimlen-
esm.  ypetisjakk. De kvinnene
m ikke greide det, fikk barbert
ort alt kroppshéret nar det var
sk, h\:er tredje uke omtrent.

Men 4 komme ut fra badet ribbet
m en kylling ble for mye for en-
:Ite.o _var samtidig 4 ribbe oss
‘U var siste rest av identitet og
tdighet. Mange som hadde talt
It og sykdom 0g smerte i lange

ler, tok livet av seg etter en luse-
rbering . ..

Kjerlighet og fangenskap.,

eg ble toff. Jeg ble en maskin,
som sagt, med et kloktig in-
akt for 4 overleve. Behovet for
erlighet, nerhet og kroppskon-
-t levde kanskje langt inne i meg
cvel. Men pd et forbudt, bort-
mt sted med syv segl, sier Randji.
»a hadde heller ikke kjerlighe-
rare mulighetenc i en fangeleir.
anesker som ble glad i hverand-
- oftf: var de av samme kjonn —
atskilt. Kvinner som ble gravi-
fikk aldri beholde barna sine,
ble satt bort til en uviss fremtid.
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vel ble det handlet og vand-

l . ) - Lik
| fale skulfelgtitioldon eEkak Wpasj?&%rﬁg "Var et skarve «kjeerlighets-

marked» for dem som hadde rad.

— Tundragrevene ble de kalt.
De var fanger, menn med kriminell
bakgrunn som hadde jobbet seg til
en posisjon i leiren. De bodde, spis-
te og levde bedre enn oss andre og
hadde folgelig mer makt. De valgte
seg ogsa ut de kvinnene de ville ha.
Og jeg var et ettertraktet bytte. Jeg
var ung. Jeg var fortsatt vakker,
forteller Randi.

En av «grevene» la sin élsk pa
meg. Pavlo het han, en:tidligere
sirkusartist som var anklaget for
mord. Under andre omstendighe-
ter kunne jeg kanskjé ha blitt til-
trukket av ham. Men tanken pd
den lille datteren jeg allerede hadde
mistet, var nok til & mobilisere all
motstand.

Da Pavlo skulle ha henne ned pa
sengen i «luksusbrakka» si; tok
Randi en ese kaldt vann og helte
over den teppebelagte herligheten.
— Jeg slapp unna. De andre jentene
syntes jeg var gal; jeg hadde jo latt
anledningen til varme og vodka gé
fra meg samtidig. Og hva slags
konsekvenser ville den egenradige
oppferselen min fa? undret de.

Kort tid etter ble Randi sendt
videre. Til Irkutsk i Sibir. Det var
midtvinters — helt i slutten av 1948.

Randi regnet med at uansett
hvor lenge hun ble der, ville det bli
den siste holdeplassen likevel.’

En vemodig skjennhet.

et ble fire ar i flere forskjellige
leirer.
— Merkelig nok; noen av min=

nene mine derfra er forunderlig:

vakre og vemodige, sier Randi.

Et av minnene heter Stjerna, en
kraftig, raggete arbeidshest. som
Randi hadde ansvaret for da hun
var kuskute i skogene. Og selv om
det var iskaldt & kjore temmer i 50
graders kulde, var det likevel en av
de makeligste jobbene Randi: had-
de i Sibir-perioden.

= Temmerlassene var tunge, og
veiene kunne vere ufremkommeli-
ge. Jeg ser ennd for meg den brede
ryggen til Stjerna nar/jeg sldr med
seletoyet. Et lite smell 1 luften var
nok. Pd gyeblikket la hun i vei med
alt hun eide av muskelkraft. Men
hesten visste nok like godt som jeg
at dagskvoten matte fylles, hvis det
ikke skulle vanke straff og hardere
slag. Do

— Hadde hun vert flink, stakk
jeg en neve havregryn borti den
blgte mulen hennes. Hester var
ogsé individer, med krav pé ekstra-
rasjon. ..

Nettene rundt de flammende
leirbalene, hvor fangene krep tett
sammen rundt varmen. Lysreflek-
sene i den hvite sneen. Og de¢ lang-
trukne hylene fra ulvené sont ikke
viget seg inn i lyssirklene vare. Det
kunne vert flotte kulisser “til en
film. Et dremmemotiv for en
kunstmaler. Det har jeg tenkt i et-

tertid, sier Randi med et lite smil.

Men véren var den fineste arsti-
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den, da sngen smeltet og et vell av’
skogblomster kledde marken mel-
lom granstammene. Denne tiden ga
Randi en saregen frihetsfolelse
midt i trelldom og fangenskap.

Dgdslengsel.

Jeg var blitt demt til ti rs straff-
arbeid. Men jeg hadde ingen
illusjoner om 4 bli fri noen gang.
Altfor ofte hadde jeg opplevd at
fangene ble skutt dager for frifinn-
elsen. De ble beordret over pd for-
budt omrade av vaktene. Deretter
skutt i ryggen. Dette ble rapportert
som «skutt under fluktforssk», sier
den hvitharede kvinnen foran meg.

Dette ble ogsa en méte & ta sitt
eget liv pa for de fangene som ikke
orket mer slavearbeid, som ville
forkorte sine lidelser. De slapp hva
de hadde i hendene og la pé sprang
ut 1 skuddlinjen. Noen ganger fikk
de en kule mellom skulderbladene.
Andre ganger ikke.

Det var vdren 1953. 1 den beryk-
tede leir 2704 Sibir i Teichet-dis-
triktet. Josef Stalin var ded kort tid
i forveien. Det gikk rykter om am-
nesti — frifinnelse for et ukjent an-
tall fanger.

— Jeg hadde sterke humgrsving-
ninger denne viren. Veien mellom
hdp og svart fortvilelse var uhygge-
lig kort. En dag tenkte jeg: Men du
blir aldri fri, Randi. Deden er nok
den eneste friheten som venter pa

deg.
Det var min tur til 4 springe i
deden. Vakten ropte «stopp,

stopp». Jeg sprang som 1 feber.
Vakten la pd sprang og tok meg
igien. Det var en ung, redkinnet
gutt, med kvasst blikk og sammen-
bitte kjever. Han beordret meg til-
bake i rekkene. Der og da folte jeg

ingen takknemlighet for skuddet .

som tkke kom. _
Kort tid etter fikk Randi beskjed
om at hun hadde fatt amnesti.

Ogsa Raoul skulle jeg miste.

en 16. juni 1953 forlot Randi

Sibir. Neste stopp var en
samleleir 1 Rybinsk, 25 mil utenfor
Moskva.

— Det tok lang tid fer jeg fattet
at jeg snart var en fri kvinne. I de
tre neste manedene ventet jeg hele
tiden pd en motmelding.

Men det ble tre spesielle mane-
der likevel.

— Vislapp a arbeide. Oppgaven
var var & spise, hvile, ha det godt.
Sovjetstaten ville ikke vise utmag-
rede straffanger frem for den frie
verden.

I Rybinsk var det ogsdé mange
mannlige fanger. Blant dem var
Raoul, en hay, flott finne. Han for-
elsket seg dypt i Randi. Og hun i
ham.

— Til 4 begynne med var jeg
skeptisk til alt som het kjerlighet.
Men Raoul smeltet isen min. Og
den smeltet fort. Da jeg dro fra
Moskva hjem til Norge, hadde vi
bestemt oss for 4 gifte oss. Men han
ble holdt tilbake, sier Randi med

(Forts. side 93)

Endelig kan jeg...
( Forts. fra side 77)

vemod skrevet over ansiktet, — og
senc{t til en ny fangeleir. Ingen viss-
te ndr og om han ville komme ut.

Da Raoul vendte tilbake til fri-
heten tre 4r senere, var Randi gift
og mor til en liten gutt. Hun hadde
startet pd veien tilbake til et nor-
malt liv.

— Den veien gér jeg fortsatt, sier
hun. — Og jeg vet at jeg aldri kom-
mer frem. Fundamentet mitt er
slatt med péler ned i det landet som
en gang het Sovjetunionen. Ingen
varﬂom kan vaske bort fortiden og
alt jeg har veert igiennom. Dessuten
er jeg alene om min spesielle skjeb-
ne. Ingen er heller i stand til
forstd, sier Randi Robertson,

Men i det nye Moskva — foran
en grd minnestein prydet med
blomster, omkranset av lys — gra-
ter hux}. For datteren og fangeven-
hene sme som hun har savnet res-
ten av sitt liv. * ok ok
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